
Eredeti tragoedia.

IL bérlet

SZÍNHÁZ.
Csütörtökön, november 2-kán, 1871.

a d a t i k :
4. szám.

BRAKEOVICS
Eredeti szoniorújáték 5 felvonásban. Irta Obernyik Károly.

_________   (Rendező: Bercsényi.) ^

s  e m  é11/ & •
Brankovics György, Szerbia fejedelme __ Rónai. — — Sándori.
Gerö >fi,i -  -  - — Mándoki. . 2y er“  a uepből — — Bajor.
István) — —  — — Rónai Mari.

^jtörök tiszt — —  Hegedűs
Lázár, öreg szerb* Brankovics h ü embere — Horváth. — — Boránd.

^sre rh  fÖiír
_ Vezéri. Ha'remőr — — Boránd.iuur
— Foltényi. Magyar hírnök — — — Vidor.

Székely János, magyar vezér — — Dózsa. Mara, Brankovics leánya — — — Szakái Rózsa.
Hunyady László — — Szombathi. Fruzina, dajkája — — Zöídyné.
11. Murát, szultán — —  
Cselebi, moghillje — — . , T

Bercsényi. j 
Mustó. ^szolga Brankovicsnáí — — Marosi.

— — Bartha,
Apród Brankovicsnál — — — Szöllösi Hermina.

^jhírnok
(Vagy,
Marosi.

Magyar, szerb és török fegyveresek, Szerb nép.

Jegyeket lehet váltani a pénztárnál d e. 9-t. ö l - 1 2 - is r ,  d. n. 3 - t  *1— 5 - i& . este a pénztárnál.

m kf'&H • Alsó ée közép páholyai frt. SO kr Családi oáholy S  Másodemeleti páholy 9 frt. 5 0  kr. 
Támlásszék WOkr. Földszinti zártszék SO kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé Síkr. Gyermekjegy kr._

Kezdeté 7 érakor, vége fé l 10 után.
Holnap, pénteken b é r l e t l K Ö l í e t l i e O .

W a  i# m f  I í r .  (vak) Mandolin- és gnitarre-inüvész

B A N K V E R S E N Y E .
* EfczeJ a d a t ik  i f i  e lő sK ö r s

üj vígjáték 1 felv. Fordította O rifUtM .
és

S z é p  m é s
Vígjáték 1 felvonásban.
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